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Revisé le: 15. 11. 2012 Version: 2

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

SECTION 1. IDENTIFICATION DE LA MELANGE ET DE LA SOCIETE

1.1. Identification du produit
SELF-POLISHING ANTIFOULING ALU-PLUS

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de lastahce ou du mélange et utilisations déconseillées:
Pour la construction et réparation de bateaux.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur fithieade données de sécurité:
Fabricant/Distributeur
TROTON Sp. z. 0. 0.
78-120 Gdécino
Zabrowo, 14A, Pologne
Tel./Fax: + 48 94 35 126 22
Tel.: + 48 94 35 123 94
E-mail: troton@troton.com.pl

1.3.1. Personne responsable:

E-mail: info@sealine.eu
1.4. Numeéro de téléphone d’appel d'urgence: + 48 94 35 126 22 (de 8 h 00 a 16 h 00)
ou

ORFILA : + 33 (0)1 45 42 59 59.

SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon la Réglementation (CE) N° 12008:

GHS02 GHS07 GHS09

ATTENTION

Phrases H:

H226- Liquide et vapeurs inflammables.

H302 Nocif en cas d’ingestion.

H312 Nocif par contact cutané.

H315Provoque une irritation cutanée.

H332 Nocif par inhalation.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Phrases P:

P270- Ne pas manger, boire ou fumer en manipulantraduyit.

P301 + P31ZEN CAS D'INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON on médecin en cas de malaise.
P302 + P35ZEN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondammeérteau et au savon.
P312Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en ecasndlaise.

P273 -Eviter le rejet dans I'environnement.

P501Eliminer le contenu/récipient conformément aux eémgntations locales

Classification selon la Directive 67/548/CEE ou ladotive 1999/45/CE:
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R10 Inflammable

R20/21/22Nocif par inhalation, contact avec la peau etipgestion

R32Au contact d'un acide, dégage un g&s toxique

R 38- Irritant pour la peau.

R 43 -Peut entrainer une sensibilisation par contact Evpeau

R 50/53 - Tr¢s toxique pour les organismes aquatiques, peuaieetr des effets néfastédong terme pour I'environnement
aquatique

Etiquette elements

Contenu de substances dangereuses:
Xylene
produit de réaction: bisphénol-A-épichlorhydrine résines époxydiques (poids moléculaire moyen700)

GHS02 GHS07 GHS09

ATTENTION

Phrases H:

H226- Liquide et vapeurs inflammables.

H302 Nocif en cas d’ingestion.

H312 Nocif par contact cutané.

H315Provoque une irritation cutanée.

H332 Nocif par inhalation.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Phrases P:

P270- Ne pas manger, boire ou fumer en manipulantraduyit.

P301 + P31ZEN CAS D'INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON om médecin en cas de malaise.
P302 + P35ZEN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondammeénteau et au savon.
P312Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en casdkise.

P273 -Eviter le rejet dans I'environnement.

P501Eliminer le contenu/récipient conformément aux eégntations locales

Contain: oxyde de zinc 400g/l copper thiocyanatg/40

Informations concernant les dangers pargcsiibour la santé humaine et I'environnement

Les composants du mélange ne sont pas classés deBimePvB, ni conformément a I'’Annexe XIII.

Ce produit se présente sous forme trés visqueuseelange est plus lourd que I'eau et insoluble di@as. En cas d'incendie,
émission de gaz toxiques.

Les vapeurs du produit sont plus lourdes que &apeuvent former des mélanges explosifs avec L'as vapeurs s’accumulent
au niveau du sol et des parties inférieures deaibac

En cas de concentration importante de vapeur qédétration du produit dans les yeux, risque ¢ition, gonflement,
dilacération et brilure. Le contact avec la peait peovoquer des démangeaisons, des rougeurscaesaie contact prolongé, une
inflammation. L'inhalation de fortes concentratiaiesvapeur peut entrainer fatigue, faiblesse, s s8aux de téte, vertiges,
gorge seche et toux.

L’empoisonnement chronique est caractérisé pamuasx de téte, une somnolence, une apathie, unkedatbmusculaire, une
perte d’appétit, des nausées, un dessechemenmn#érgent de la peau. Une exposition répétée a umposant toxique du
mélange peut entrainer une détérioration généealétdt de santé.

Un empoisonnement aigu chez 'homme est caractpeaséne irritation des yeux, du nez, des muquewsssvoies respiratoires
et une toux. A des concentrations supérieuregjesge vertiges, somnolence, fatigue, perte decisace.

Le mélange contient une substance dangereuse pgocaaser des dommages aux organes suivants : pEOS)ONS, organes
reproducteurs, foie, voies respiratoires supérgyreau, systeme nerveux central, yeux (cristallicornée).

SECTION 3. COMPOSITION/ INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1

Mélange:

Description: | Numéro| Numéro| Nr.dé Cohc Classification: |
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REACH CLP
Symbol Phrases Pictogram Catégorie de
e de mes de Phrases H
. R danger
danger: danger
R32 Acute Tox. 4 H332
copper thiocyanate | 1111-67-7 | 214-183-1 - 25-50 Xn | R20/21/22| GHSO02 | Acute Tox. 4 H312
GHSO07 | Acute Tox. 4 H302
R10 Flam. Lig. 3 H226
Xyléne 1330-20-7 | 2155357 - | 10-25| Xn | R20/21 | GHSQ7 | AcuteTox.4  H3s2
Xi R38 Acute Tox. 4 H312
GHS09 | kin Imit. 2 H315
GHS02 i
colophane 8050-09-7 232-475-7 - 5-10 R43 GHSO07 Skin Sens. 1 H317
oxyde de zinc ':iﬂ?:f H400
REACH: 1314-13-2 215-222-5 5-10 N R50-53 GHS09 Aquatic
01-2119463881-32 Chronicl H410
T R23 Acute Tox. 4 H332
Xn R22 GHS02 Acute Tox. 4 H312
pyrithione zinc 13463-41-7 236-671-3 1-5 Xi R41 GHS07 Acute Tox. 4 H302
R38 Eye Irrit. 2 H319
N R50 Skin Irrit. 2 H315
Acute Tox. 4 H312
phosphate de Xn R21/22 GHSO07 | Acute Tox. 4 H302
. 78-32-0 201-105-6 0-1 -
tritolyle N R51-53 GHS09 Aquatic
Chronic 2 H411
Xn R65
Asp. Tox. 1
R66 GHSO07 : H304
918-811-1 1-5 R67 GHS09 C/?ﬁgﬁit‘l:cz Ha11
N R51/53
GHS06
1-méthoxy-2- R10 Flam. Lig. 3 H226
propanol 107-98-2 | 203-539-1 0-1 - R67 gnggg STOT SE 3 H336

La totalité des phrases et symboles se trouve eS8 6.

SECTION 4. PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours:
Une consultation médicale immédiate n’est pas s@des Placer la victime a I'air frais. Suivre teégles de sécurité de base lors
de la manutention de substances chimiques. En eag/mptdmes, consulter un médecin. Les symptomampmisonnement
peuvent survenir plusieurs heures plus tard, urserehtion médicale est donc nécessaire pendantoims M8 heures aprés
I'accident.
INGESTION:
Précautions d’emploi :
- Rincer la bouche de la victime.
- En cas d'ingestion, ne pas induire de vomissemantilcexiste un risque d’aspiration et de pénéiratiles
substances dans les poumons.
Consulter un médecin immédiatement et lui montréicke signalétique ou I'étiquette.

INHALATION:
Précautions d’emploi :
- Déplacer la personne affectée a I'air frais, resééme, la couvrir avec une couverture.
- Siles symptdmes persistent, consulter un médecin.
- Si la personne blessée est inconsciente, la ptacgosition latérale de sécurité et consulter imatéthent un
médecin.
PEAU:
Précautions d’emploi :
- Retirer immédiatement les vétements et chaussurgaromeés.
- Nettoyer abondamment les zones exposées, ou séepelavoir été exposées, a I'eau et au savon.
- Ne pas utiliser de solvant pour retirer le produit.
- En cas d'irritation consulter un médetcin.

YEUX:
Précautions d’emploi :
- Enlever les lentilles de contact (si la victimepante).
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- Rincer abondamment les yeux a I'eau pendant 10-Xfutes, ne pas utiliser un jet d’eau puissant (Bsqu
d’endommager la cornée).

- Nutiliser aucune lotion ou onguent oculaire.

- Sil'irritation, la douleur ou le gonflement persi®u en cas de photophobie, consulter un ophtalyisie.

- Consulter un ophtalmologiste.
Principaux symptdémes et effets, aigus et idiff¢
En cas de concentration importante de vapeur oypéigtration du produit dans les yeux, risque ¢hition, gonflement,
dilacération et brdlure. Le contact avec la peaut peovoquer des démangeaisons, des rougeurscesefe contact prolongé, une
inflammation. L’inhalation de fortes concentratioths vapeur peut entrainer fatigue, faiblesse, msséaux de téte, vertiges,
gorge seche et toux.
L’empoisonnement chronique est caractérisé pamumsx de téte, une somnolence, une apathie, unkedatbmusculaire, une
perte d’appétit, des nausées, un dessechemenmn#érgent de la peau. Une exposition répétée a umposant toxique du
mélange peut entrainer une détérioration généealétdit de santé.
Un empoisonnement aigu chez 'homme est caractpeaséne irritation des yeux, du nez, des muquewsssvoies respiratoires
et une toux. A des concentrations supérieuregjesge vertiges, somnolence, fatigue, perte decisace.
Le mélange contient une substance dangereuse pgocaaser des dommages aux organes suivants : pEOS)ONS, organes
reproducteurs, foie, voies respiratoires supérgyreau, systeme nerveux central, yeux (cristallicornée).
Indication des éventuels soins médicaux imatg@t traitements particuliers nécessaires
Les personnes ayant déja observé des problemelveaurde la peau, du systeme respiratoire et/osydi@me nerveux central
peuvent courir un risque supérieur en raison degri@tés irritantes du produit. Un traitement syompatique est recommandé (en
fonction des symptdmes). Le choix du traitementedépdu diagnostic du médecin.

SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.2.

5.3.

Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés :

Dioxyde de carbone, poudre, sable, mousse, eacasde températures élevées, utiliser de I'eauiséenou pulvérisée.

Moyens d’extinction inappropriés:

Jet d’eau.

Dangers patrticuliers résultant de la substancdu mélange:

En cas d'incendie, des gaz et fumées toxiques pewesformer : dioxyde de carbone, monoxyde deorerpboxydes. En cas de
concentrations élevées, les vapeurs peuvent fodeemeélanges explosifs avec l'air. Les vapeurs plus lourdes que I'air et

s’accumulent a la surface du sol et dans les gartférieures des locaux.

Conseils aux pompiers:

Porter un appareil de respiration autonome et 8esnents de protection complets.

Ce produit peut accélérer ou faciliter la combusti@e produit se présente sous forme trés visqudtrsecas d’emballage

détérioré, vaporiser de I'eau froide a distatie cas d’incendie mineur, utiliser de la poudrenegtice ou du dioxyde de carbone,
puis utiliser de I'eau pulvérisée pour empéchernepeise de feu.

SECTION 6.MESURESA PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1.

6.1.1.

6.1.2.

6.2.

6.3.

6.4.

Précautions individuelles, équipement de ptwte et procédures d’'urgence:

Pour les non-secouristes:

Seul le personnel qualifié, connaissant les mesupgendre, et ayant un équipement de protectidiniduel approprié peut se
tenir & I'endroit de I'accident.

Pour les secouristes:

Evacuer le personnel vers les zones sécuriséést teat d’abord la source de contamination. Evigecontact avec la peau et les
yeux. Ne pas respirer les vapeurs / fumées / aérodtiliser I'appareil respiratoire approprié aveasque et des lunettes de
sécurité hermétiques avec protection latérale oéquipement de protection respiratoire adapté eElét contact avec le produit
déversé, utiliser les gants et les vétements degiion. Observer les mesures de protection —semitions 7 et 8.

Précautions pour la protection de I'enviranant

Traiter le produit s’étant dispersé dans I'envirement et les déchets formés conformément aux jpéeas de protection de
I'environnement en vigueur. Eviter la contaminatites eaux naturelles, du sol, et des égouts gaothiit et ses déchets En cas
de pollution environnement informer l'autorité catgnte.

Méthodes et matériel de confinement et deyade:

Fermer hermétiguement le récipient endommagé gildeer dans un autre récipient. Arrétez la fuitelmater. En cas de
déversement, absorber avec de la terre seche pthi@atoute autre matiére non combustible (pardela terre de diatomées),
placer dans un récipient a déchets étiqueté ettmengela société de gestion des déchets autoaségarticulier pour les déchets
dangereux. Nettoyer la zone contaminée : ven@leohe de déversement.

Référence a d’autres sections:

Pour de plus amples informations, voir sectiong 83 Eliminer conformément aux recommandationdadsection 13. Pour
obtenir les instructions concernant le stockagé,sextion 7
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SECTION 7.MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1

7.2.

7.3.

Précautions a prendre pour une manipulatins danger:

Observer les précautions d’hygiene traditionnelles.

Eviter le contact avec le mélange.

Ne pas manger, boire ou fumer pendant I'utilisatiarproduit.

Ne pas respirer les vapeurs/pulvérisations.

En cas de manutention du produit, il est recommaledgrendre des précautions afin d’éviter le cdraaec la peau et les yeux et
d'utiliser un équipement de protection du personnel

Se laver les mains abondamment aprés chaque centacte produit.

Conserver les vétements de travail séparémentmsikes rapporter a la maison.

Mesures techniques :

Utiliser uniquement dans des lieux bien ventiléscaventilation aspirante.

En cas de ventilation insuffisante, porter un mekéle protection respiratoire — voir section 8.

Préventions des incendies et des explosions:

Tenir a I'écart des sources de chaleur et d’ignitio

Utiliser des outils anti-étincelles.

Conditions d'un stockage sdr, y compris d’éueliés incompatibilités:

Mesures techniques et conditions de stockage:

Stocker dans les récipients d’origine, étiquetésuse surface dure, a la verticale, tenir horpaltée des enfants.
Le lieu de stockage doit étre correctement veptilgéettoyable.

Ne pas stocker avec des denrées alimentaires.

Observer les instructions sur I'étiquette et danfiche de données techniques.

Protéger des rayons solaires, ne pas exposertardpsératures supérieures & 20 °C et inférieure¥a 5

Stocker dans un endroit frais, sec et bien ventilé.

Ne pas fumer, manger ou utiliser de flamme diret@outils susceptibles de produire une étinagéles le lieu de stockage.
Matieres incompatibles: Acides forts, bases foegdants.

Conseils relatifs a I'emballage: récipient d’origine

Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):

Aucune instruction particuliere.

SECTION 8. CONTROLE DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

Parameétres de controle:

UE France
VME VLCT (ou VLE)

Nom de la substance Nr. CAS valeur
8 heures .
momentanée

ppm mg/nt ppm mg/nt

1330- | 221 mg/m, | 442mg/m, 100

0.7 50 ppm bom 50 221 100 442

Xyléne

Contrbdles de 'exposition:

Au cas ou il n'y a aucune valeur limite pour unguid dangereux fixée par la réglementation, I'esyplir est tenu de réduire
I'exposition des travailleurs, jusqu’au seuil mimimou, d’aprés I'état actuel de la science, ledpibdangereux n'a aucun effet
nocif sur la santé.

Contrdles techniques appropriés:

Pendant le travail éviter le déversement du proetui contact avec les vétements, la peau, les yeu

Laver les vétements contaminés avant de les isirtitiu les remplacer.

Laver la surface du corps et nettoyer I'équipendenprotection du personnel aprées le travail.

Ne pas manger, boire, fumer ou consommer de laudrog

Se laver les mains avant et aprés avoir manipypédeuit.

Eviter le contact avec la peau et les yeux.

Tenir a I'écart des aliments, boissons et nougiaunrimale.

Ne pas manger, boire ou fumer pendant I'utilisatarproduit.

En cas de contamination, laver la peau au savon.

Mesures de protection individuelle, tetiee les équipements de protection individuelle:
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1. Protection des yeux/du visage: Lors de l'utfima du produit, porter des lunettes de sécuritécgurotection latérale
(lunettes de protection) afin de se protéger deggtions ou un masque intégral pour se protégerapeurs et aérosols.

2. Protection de la peau:
a. Protection des mains: Porter des gants en plastégigtant aux solvants organiques. Jeter lesgamtaminés. Se
laver les mains abondamment apreés la journée dailtra

b. Autres: Porter des vétements de protection addabégjués en tissu épais. Pour prévenir le desseent de la
peau, utiliser une créme protectrice adaptée. Bepas vétements personnels des vétements deltraesi
vétements contaminés ne peuvent pas étre réutlisdg d’avoir été nettoyés (lavés).

3. Protection respiratoire: En cas de ventilation ffisante, porter une protection respiratoire adaptédes masques de
protection a filtre adaptés aux activités assocéesaitement du produit.

4. Risques thermigues: Aucun connu.

8.2.3.  Controles d’exposition liés a la protecti@n’dnvironnement:
Aucune mesure particuliere n'est requise.
Les prescriptions du point 8 concernent des activiggdéployées dans des conditions moyennes selorrégges de I'art et des
conditions d'usage auxquelles ils sont destinés. Llsmue le travail est réalisé dans des conditions féfentes ou
extraordinaires, il est recommandé de prendre uneétision concernant les actions a entreprendre etitilisation des moyens
de protection individuels avec le concours d'un exgt.

SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES:

9.1. Informations sur les propriétés physigueshehigues essentielles:

9.1.1 Etat physique/forme couleur odeur : Liquide blanctrés visqueux avec odeur caractéristique
9.1.2. Point d’ébullition: n.d.

9.1.3. Point de fusion: n.d.

9.1.4. Point d’éclair: 27°C

9.1.5. Pression de vapeur: n.d.

9.1.6. Solubilité dans I'eau et autres solvants : n'est pas soluble dans l'eau.
9.1.7. Solubilité dans les solvants organiques : bien soluble

9.1.8. Masse volumique: n.d.

9.1.9 pH: n.d.

9.1.10  Température d'inflammation: n.d.

9.1.11  Propriétés explosives: limites: n.d.

9.1.12  Température d’auto-inflammabilité: n.d.

9.1.13  Inflammabilité: n.d.

9.1.14  Propriétés comburantes: n.d.

9.1.15  Coefficient de partage: n-octanol/eau: n.d.

9.1.16  Autres propriétés : viscosité: ISO (2431:1993) 6mm:>60s
9.2. Autres informations

Densité: cca. 1,63g/ ¢m

SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité:
Le produit subit une forte polymérisation en casdntact avec le durcisseur.
10.2. Stabilité chimique:
A température normale et dans des conditionsaskaitrgénérales stable. Le produit ne nécessiterastabilisant.
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10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Oxydants forts, acides, bases, peroxydes orgasipuissants — réaction violente avec évolutioraderpérature.

10.4. Conditions a éviter:
Exposition a des températures élevées, aux raymases directs, au rayonnement ultraviolet, a slegces d’ignition (flamme
directe, étincelles, électricité statique).

10.5. Matieres incompatibles
Acides forts, bases fortes, oxydants.
10.6. Produits de décompositions dangereux:

Dans des conditions normales d'utilisation, aucrodpit de décomposition dangereux n’est prévu.

SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

111 Informations sur les effets toxicologigues
Toxicité aigué: Nocif par contact avec la peau. iNpar inhalation.
Irritation: Provoque une irritation cutanée.
Corrosivité: Provoque une sévére irritation descyeu
Sensibilisation: Peut provoquer une allergie cutané
Toxicité a doses répétées: Aucun connu.
Cancérogénicité: Aucun connu.
Mutagénicité: Aucun connu.
Toxicité pour la reproduction: Aucun connu.
11.1.1. Résumés des informations pour les substapcesises a enregistrement:
Aucune information disponible.
11.1.2. Effets toxicologiques pertinents pour ledg des informations doivent étre données:
Informations sur les effets toxicologigues:
Dénomination de la substance:| Numéro CAS: | Dose : Valeur: Unité :
N DLs, (orale, rat): 4300 mg/kg
Xylene 1330-20-7 DL, (rat, dermique): 22100 mgfrah

11.1.3 _Informations sur les voies d’exposition ioles
ingestion, inhalation , peau, yeux.

11.1.4. Symptdmes liés aux caractéristiques phgsigqthimiques et toxicologiques:
En cas de concentration importante de vapeur oypéigtration du produit dans les yeux, risque ¢hition, gonflement,
dilacération et brdlure. Le contact avec la peaut peovoquer des démangeaisons, des rougeurscesefe contact prolongé, une
inflammation. L’inhalation de fortes concentratioths vapeur peut entrainer fatigue, faiblesse, msséaux de téte, vertiges,
gorge seche et toux.
L’empoisonnement chronique est caractérisé pamuasx de téte, une somnolence, une apathie, unkedatbmusculaire, une
perte d’appétit, des nausées, un dessechemenmn#érgent de la peau. Une exposition répétée a umposant toxique du
mélange peut entrainer une détérioration généealétdit de santé.
Un empoisonnement aigu chez 'homme est caractpeaséne irritation des yeux, du nez, des muquewsssvoies respiratoires
et une toux. A des concentrations supérieuregjesge vertiges, somnolence, fatigue, perte decisace.
Le mélange contient une substance dangereuse pgocaaser des dommages aux organes suivants : pEOS)ONS, organes
reproducteurs, foie, voies respiratoires supérgyreau, systeme nerveux central, yeux (cristallicornée).

11.1.5 Effets différés et immédiats, et effets cigoes d’'une exposition de courte et de longueeduré
Nocif par contact avec la peau.
Provoque une irritation cutanée.
Provoque une sévére irritation des yeux.
Peut provoquer une allergie cutanée.
Nocif par inhalation.

11.1.6 Effets interactifs:
Aucune information disponible.

11.1.7 Absence de données spécifiques
Aucune information disponible.

11.1.8. Autres informations :
Aucune information disponible.

SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1 Toxicité
Le mélange est classé dangereux pour I'environnerienpas laisser le produit pénétrer dans lestégbeau et les sols.
Toxique pour les organismes aquatiques, entraipefiets néfastes a long terme.
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Toxicité agquatique :
Dénomination de la Numéro Méthode: Valeur: Unité :
substance: CAS:
CLsq poisson (salmo gairdneri) 3,77 mg/I/96h
Xylene 1330-20-7 Clsg-algue 10-100 mg/I/96h
CEsg-bactérie >100 mg/|
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune information disponible.
12.3. Potentiel de bio-accumulation:
Aucune information disponible.
12.4. Mobilité dans le $o
Aucune information disponible.
125 Résultats des évaluations PBT et vPVB:
Aucune information disponible.
12.6. Autres effets néfastes

Aucune information disponible.

SECTION 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

13.1.

13.11

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4

13.1.5.

Précautions particulieres a prendre en neatiértraitement des déchets:

Le traitement, le stockage, le transport et I'élmtion des déchets doivent étre réalisés conforméawx réglementations locales/
nationales.

Méthodes de traitement des déchets

Ne pas éliminer les déchets autres que dangereupas jeter dans les égouts, dans les sols oulesreaux de surface ou
souterraines. Eliminer les emballages usagés eretesttant a la société autorisée pour la gestandéchets, en particulier les
déchets dangereux.

Code du catalogue européen des déchets :

Pour le contenu de I'emballage :
08 01 11*Déchets de peintures et vernis contenant desrgsleaganiques ou d'autres substances dangereuses.
* Déchets dangereux

Méthodes de traitement des emballages:

Les récipients vides peuvent contenir des résigusrdduit. Observer I'ensemble des avertissemer@me si le récipient est vide.
Les récipients contaminés doivent étre traités cendes déchets dangereux. Ne pas nettoyer un nécipies récipients vides
doivent étre incinérés dans des installations fipéeiment concues ou doivent étre transférés vargallecteur de déchets
dangereux autorisé.

Code du catalogue européen des déchets :

Pour les récipients vides :

15 01 10 Emballages contenant des résidus de substanogemaises ou contaminés par de tels résidus.

* Déchets dangereux

Les propriétés physiques/chimiques qui peuinfluencer le traitement des déchets:

Aucun connu.

Informations concernant le traitement des esées:

Aucun connu.

Précautions particuliéres a prendre eréneatie traitement des déchets.

Aucune information disponible.

SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transport terrestre (ADR/RID)

Numéro ONU 1263
Nom d’expédition des Nations unies PEINTURES
Classe(s) de danger pour le transport 3

Etiquette: 3

Code rest. tunnels: (D/E)
Groupe d’emballage : 1
Dangers pour I'environnement Aucune informatiorpdisible.
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Précautions particuliéres a prendre par I'utilisate
Transport en vrac conformément a I'annexe 1l de la
convention Marpol 73/78 et au recueil IBC
Transport maritime:

Numéro ONU

Nom d’expédition des Nations unies

Classe(s) de danger pour le transport

Groupe d’emballage :

Dangers pour I'environnement

Précautions particulieres a prendre par |'utilisate
Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la
convention Marpol 73/78 et au recueil IBC
Transport aérien:

Numéro ONU

Nom d’expédition des Nations unies

Classe(s) de danger pour le transport

Groupe d’emballage :

Dangers pour I'environnement

Précautions particuliéres a prendre par I'utilisate
Transport en vrac conformément a I'annexe 1l de la
convention Marpol 73/78 et au recueil IBC

Aucune information disponible.
Aucune information disponible.

1263
PEINTURES
3
Etiquette: 3

EmS: F-E, S-E
111
Aucune informatiorpdisible.

Aucune information disponible.
Aucune information disponible.

1263
PEINTURES
3
Etiquette: 3

M.
Aucune informatiorpdisible.

Aucune information disponible.
Aucune information disponible.

Version: 2

SECTION 15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1.

15.2.

Réglementations/Iégislation particulieres sulastance ou au mélange en matiere de sécuris@ntie et d’environnement:

Reéglement (CE) n o 1907/2006 du Parlement européetu eConseil du 18 décembre 2006 concernant l'estregient,

I'évaluation et l'autorisation des substances chigs, ainsi que les restrictions applicables &substances (REACH), instituant
une agence européenne des produits chimiques,iemidd directive 1999/45/CE et abrogeant le reglg€EE) n o 793/93 du
Conseil et le réglement (CE) n o 1488/94 de la Cosiomnisainsi que la directive 76/769/CEE du Conseilestdirectives
91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE et 2000/21/CE de larmssion

Reéglement (CE) n o 790/2009 de la Commission du 10 2@@9 modifiant, aux fins de son adaptation awgm@se technique et
scientifique, le reglement (CE) n o 1272/2008 dudpPaent européen et du Conseil relatif a la clasdifio, a I'étiquetage et a
I'emballage des substances et des mélanges

Directive 1999/45/CE du Parlement européen et du €lodsi 31 mai 1999 concernant le rapprochement diggositions
législatives, réglementaires et administratives egs membres relatives a la classification, mbalage et a I'étiquetage des
préparations dangereuses

Reéglement (CE) n 0 1272/2008 du Parlement européen €onseil du 16 décembre 2008 relatif a la class$ibn, a I'étiquetage
et a 'emballage des substances et des mélangdgijambet abrogeant les directives 67/548/CEE &9195/CE et modifiant le
reglement (CE) n o 1907/2006

REGLEMENT (UE) N o 453/2010 DE LA COMMISSION du 20aim2010 modifiant le réglement (CE) n o 1907/20@6 d
Parlement européen et du Conseil concernant I'estregient, I'évaluation et I'autorisation des subsés chimiques, ainsi que
les restrictions applicables a ces substances (REACH)

Evaluation de la sécurité chimique

Non applicable pour les mélanges.

SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS:

Données concernant la révision des fiches de dendéesécurité: Mise a jour globale de la FS. béwrinations concernant la
classification CLP se trouvent en Section 2.

Abréviations :

DNEL: Derived no effect levePNEC Predicted no effect concentration Effets CMR: Carg#ne, mutagene et toxique pour la
reproduction: PBT : persistant, bioaccumulable eiiee. n.d.: non-défini. n.a. Non applicable.
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Sources des principales données utilisées poabligsement de la fiche de données de sécurité:

- Lois et réeglementations répertoriées en secton 1

- Base de données IUCLID (Commission Européenne — Baaapéen pour les substances chimiques)

- ESIS: European chemical Substances InformationeBys- Systéme européen d’informations sur les anbss chimiques
(Bureau européen pour les substances chimiques)

La formulation dephrases Rfigurant aux points 2 et 3 de la présente fichda®nées de sécurité:

R 10- Inflammable.

R20/21- Nocif par inhalation et par contact avec la peau

R20/R21/R22Nocif par inhalation, contact avec la peau et pgestion

R21/R22Nocif par contact avec la peau et par ingestion

R22 Nocif en cas d'ingestion

R23 Toxique par inhalation

R32 Au contact d’un acide, dégage un g&s toxique

R 36/38- Irritant pour les yeux et la peau.

R 38- Irritant pour la peau.

R41 Risque de lésions oculaires graves

R 43 -Peut entrainer une sensibilisation par contact Evpeau

R45 Peut provoquer le cancer

R50 Trés toxique pour les organismes aquatiques

R50/53 Trés toxique pour les organismes aquatiques, peugieetr des effets néfastéslong terme pour I'environnement
aquatique

R 51/53- Toxique pour les organismes aquatiques, peudieer des effets néfastes a long terme pour femvement aquatique.
R65 Nocif : peut provoquer une atteinte des poumonsasrd’ingestion

R66 L'exposition répétée peut provoquer desement ou gergures de la peau

R67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolestoeertiges

La formulation dephrases Hfigurant aux points 2 et 3 de la présente fichdalenées de sécurité:

H226 — Liquide et vapeurs inflammables.

H302 -Nocif en cas d’ingestion.

H304 Peutetre mortel en cas d'ingestion et de pénétratiors des voies respiratoires.

H312 - Nocif par contact cutané.

H315- Provoque une irritation cutanée.

H317 — Peut provoquer une allergie cutanée.

H319- Provoque une sévére irritation des yeux.

H332 - Nocif par inhalation.

H410 - Trés toxique pour les organismes aquatiques, entddseffets néfastédong terme.

H411 - Toxique pour les organismes aquatiques, entd@aeffets néfastes a long terme.

Acronymes des catégories de danger :

Lig. Inflammable - Liquide inflammable

Tox. aig. - Toxicité aigué

Irrit. occulaire - Irritation des yeux

Irrit. cutanée - Irritation de la peau

Sens. cutanée. Sensibilisation cutanée

Aquatique chronique - Aquatique chronique

STOT SE - Toxicité spécifique pour certains organes cibleexposition unique

Dommage occ. Lésions oculaires graves

Conseils relatifs a la formation : Ce produit peu¢ éttilisé aprés avoir suivi I'intégralité de laifeation nécessaire en matiére de
technique, hygiéne et sécurité concernant l'utitisadu produit.

Restrictions d'emploi recommandées (c'est-a-direrée®mmandations facultatives du fournisseur) : eR#&s a un usage
professionnel, respecter les instructions du falntic

Les renseignements, données et recommandationsncsntdians cette fiche de données de sécurité asés Isur I'état actuel de
nos connaissances a la date indiquée. Les gereseents, données et recommandations contenusel@@diche de données de
sécurité sont basés sur I'état actuel de nos ceser@ies a la date indiquée. Les renseignementeges et recommandations
contenus dans cette fiche de données de sécuritébasés sur I'état actuel de nos connaissancasdaté indiquée. Les
renseignements, données et recommandations cordangscette fiche de données de sécurité sont baséstat actuel de nos
connaissances a la date indiquée. lls sont damé®snne foi. Les indications données décriventliggositions a prendre vis-a-
vis du produit concerné et ne doivent gre considérées comme exhaustives. Elles n’exoh@amle destinataire de s’assurer
qgu’'éventuellement d’autres obligations lui incomben raison des textes autres que ceux cités auantiefa détention et la
manipulation du produit, pour lesquelles il estlsesponsable. L'entreprise établissant la FDSsiajue I'entreprise la signant
n’engagent aucunement leur responsabilité, dimetadirecte, quant a une utilisation erronée dadpit ou quant a la garantie de
qualité du produit. Les données et informationssiague tout dommage, perte, blessure, accidenhutre événement similaire,
lié au suivi des recommandations de la présente fFBXgyagent aucunement la responsabilité de I'prite établissant et celle
signant L'utilisateur prendra sous sa seule resalifité I'évaluation de la fiabilité des informatis incluses dans la FDS et les
précautions liées a l'utilisation et au traitementil fait du produit. Le destinataire doit s’engaga se conformer aux lois et
directives en vigueur réglementant son activitéagport avec I'utilisation du produit.
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